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Un oggetto di raffinata bellezza depositato 
nel “caveau della nostra memoria”: 
l’arcolaio, attualizzato in un nuovo, 
espressivo ed innovativo gioco luminoso. 

Una lampada che evoca un’essenziale 
struttura architettonica, valorizzata da 
luce diretta e indiretta, che dialoga con lo 
spazio circostante restituendo imprevedibili 
tessiture di luci.

Lampada estensibile realizzata con aste 
in legno di ciliegio e struttura centrale 
telescopica in metallo cromato perlato. 
Lampada dispiegabile con un escursione 
da minimo160 a massimo 950 mm.
Dotata di 1 lampadina alogena lineare 
150W, attacco R7s o nella versione power 
LED da 24W, 3000° K, durata 50.000 h.

ARIANNA
   
Design
BALDESSARI
e BALDESSARI
   
2O13

An object of sophisticated beauty 
impressed in the “vault of our memory”: 
a spinning wheel updated as an innovative 
lighting game.

This object heralds the celebrated return 
of an incredible architectural structure, 
enhanced by direct and indirect light, which 
relates with the surrounding space through 
a new and unusual light and shadow effects.

Extendable pendant lamp made in cherry 
wood rods with telescopic pearly chrome 
central structure.
Extendable lamp with a range from 
minimum 160 mm to maximum of 950 mm.
Light source: 1 linear halogen 150W light 
bulb, socket R7s or 1 power LED 24W, 
3000° K, duration 50.000 h.
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TAPE

12  13  TAPE 800 mm, white structure, white tape



14  15  TAPE 1000 mm, aluminium structure, beige tape



16  17  TAPE 1000 mm, aluminium structure, beige tape



18  19  TAPE 800 mm, aluminium structure, beige tape
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Lo scorrere del tempo, la creazione di 
nuove relazioni che si intrecciano e si 
sovrappongono rappresentano la nostra 
vita. È su questa riflessione che nasce la 
nuova lampada TAPE. Un nastro colorato 
tessuto attorno ad un cerchio, diventa 
elemento narrativo e caratterizzante.
La sorgente luminosa centrale illumina 
il tracciato geometrico del nastro che si 
distingue per la sua complessa semplicità; 
una strip LED, posta sul perimetro interno 
illumina il tessuto con luce radente 
sottolineandone l’aspetto emozionale. 
Lampada sospensione disponibile nei 
diametri 800 e 1000 mm. Struttura in 
alluminio laccato nei colori: alluminio 
naturale RAL 9006 e bianco RAL 9003. 
Nastro in poliestere nei colori bianco, 
grigio e beige. Il perimetro interno è 
sempre dotato di una strip LED, 3000°K, 
potenza 30W (Ø1000) e 24W (Ø800) 
alimentazione a 12V. Lampada disponibile 
con 1 lampadina alogena dimmerabile 
Halospot 111 60W attacco G53; o 
versione con lampadina power LED 
dimmerabile da 24W, 3000° K, durata 
50.000 h. Entrambe versioni sono dotate di 
vetro protettivo in Pyrex sabbiato. Le due 
fonti luminose (centrale e strip) si possono 
accendere separatamente e il gruppo 
centrale è sempre dimmerabile. Il corpo 
lampada centrale, grazie ad un sistema 
telescopico, può essere liberamente 
posizionato in diverse altezze così da 
modulare l’intensità della luce e creare 
effetti luminosi e sorprendenti.

TAPE
   
Design
CAMBI
SCATENA
TURINI
   
2O13

The passing of time, the creation of new 
overlapping relationships: this is our life. 
This is the creative thinking behind the new 
TAPE lamp. A simple colored tape woven 
round a hoop becomes the statement 
and the defining element. The central 
light illuminates the geometric layout 
of the tape, a LED strip light inside the 
circumference of the metal hoop conveys a 
subtle light onto the fabric, underlining the 
pure emotion of the design.
TAPE is a pendant circular lamp in 800 
and 1000 mm diameters. The structure is 
lacquered aluminium in the finishing: white 
RAL 9003 and aluminium colour RAL 9006. 
The polyester tapes can be in the colours
white, grey and beige.
The inside circumference is always 
equipped with a LED strip light, 3000°K, 
30W (for Ø1000 version) 24W (Ø800), 
12V supply. The central bulb can be or 
1 dimmable halogen Halospot 111 60W, 
socket G53 or a dimmable 24W power 
LED, 3000° K, duration 50.000 h. Both 
versions are dimmable and equipped with 
a sanded protective Pyrex glass.
Possibility of separate switch. The lamp has 
a height-adjustable system so the central 
body can be positioned at different heights 
to vary the intensity of the light and create 
unexpected luminous.

22  23  

Beige White Grey



FORTUNY
LED
&
FORTUNY
PÉTITE
LED

2O13 19O7
24  25  



26  27  



28  29  dimmer on the wire / FORTUNY PÉTITE



Nel 2013 Pallucco presenta la nuova 
versione Fortuny LED, garantendo 
intramontabilità all’icona del design 
contemporaneo.
La nuova versione si aggiunge alla 
tradizionale dotata di lampadina ad 
incandescenza e consente di allineare 
i modelli Fortuny all’attuale tendenza 
mondiale rivolta al risparmio energetico.
La lampada classica (grande) è dotata di 
power LED da 48W (luce calda 3000°, 
durata 50.000 h) mentre 32W (3000°, 
durata 50.000 h) per la versione Pétite 
entrambe dimmerabili. Le lampade 
mantengono invariati le finiture della 
struttura e i tessuti presenti a catalogo. 

In 2013 Pallucco is presenting the new 
LED version of that eternal icon of 
contemporary design, the Fortuny lamp.
The new version joins the conventional 
model with its incandescent bulb to bring 
the Fortuny lamps into line with current 
world energy-saving trends.
Both the classic (large) and the Pétite 
lamps are fitted with dimmable bulbs—high 
power 48W (warm light 3000°, duration 
50.000 h) and 32W (warm light 3000°, 
duration 50.000 h) LED respectively. The 
finishes of the stand and the fabrics remain 
those listed in the catalogue. 

FORTUNY LED
& FORTUNY
PÉTITE LED
   
Design
MARIANO
FORTUNY
   
New version 2O13

Nero Black

Cotone Nero
Black Cotton

Taffetas plissé / Lino metallico Oro
Taffetas plissé / Gold metallic linen

Papiro Ebony & White

Nero, Arancio e Celeste 353
Black, Orange and Light Blu 353
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Titanio Titanium

Cotone Beige
Beige Cotton

Onde Ivory & Gold

Grigio e Viola 283
Grey and Purple 283

Bianca White

Cotone Bianco
White Cotton

Fiori Caramel & White

Bianco, Rosso e Nero 144
White, Red and Black 144
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32  33  GILDA REMIX green 923



Nel 2013 per la lampada Gilda si 
aggiungono la versione LED e la versione 
con tessuto Remix di Kvadrat.
L’elegante tessuto Remix è stato creato 
da Giulio Ridolfo ed è composto al 90% di 
lana vergine pettinata e al 10% da Nylon.
Pallucco ha selezzionato 2 colori trendy 
ovvero verde Remix 923 e celeste 
Remix 823 ma si possono scegliere altre 
numerose varianti.
coloriLa nuova versione LED si aggiunge 
a quella tradizionale con lampadina 
alogena per adeguarsi ad un’illuminazione 
all’insegna del risparmio energetico.
La lampada viene equipaggiata di 3 
lampadine Master LEDbulb MV 17W, luce 
calda 2700° K, attacco E27, durata 25.000 h.

In 2013 for the Gilda lamp Pallucco has 
presented 2 novelties: the LED version 
and the new diffuser with the Kvadrat 
fabric Remix. The elegant Remix fabric is 
composed by 90% worsted virgin wool 
and 10% Nylon. Pallucco has selected 2 
color versions: green Remix 923 and light 
blue Remix 823 but many different colour 
combinations can be choosen.
This new LED version joins the 
conventional model with its halogen bulb 
to offer a choice of energy saving lighting.
The lamp requires 3 bulbs of the type 
Master LEDbulb MV 17W, warm light 
2700° K, socket E27, duration 25.000 h.

GILDA LED
& REMIX
   
Design
ENRICO
FRANZOLINI
   
New version 2O13

34  35  GILDA REMIX light blue 823



NEXT BASIC
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NEXT
BASIC
SMOKED
   
Design
HANNES
WETTSTEIN
   
New version 2O13

Mobile contenitore, con struttura 
impiallacciata “rovere smoked” verniciata 
trasparente naturale opaco. Ante rivestite 
esternamente in lamiera di acciaio inox 
satinato. Schiene e interno ante sempre 
laccato grigio Ral 7043 opaco. Ogni mobile 
è completo di 3 piedini in alluminio e 
di una maniglia in alluminio dotata di 
magnete. Ripiani interni (optional) in vetro 
trasparente temperato.

Sideboard with structure veneer (“smoked 
oak”), which is mat natural trasparent 
lacquered. Doors are externally finished 
in satined stainless steel. Back panel and 
internal of the doors are lacquered in the 
matt color grey Ral 7043. Each container 
is equipped with 3 aluminium feet and 
magnetic knob. Internal shelves (optional) 
are in tempered transparent glass.
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STELLA
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42  43  STELLA acqua blue RAL 5021
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La meditazione sull’elegante volteggiare di 
una ballerina da vita a STELLA, la nuova 
creazione della design parigina Constance 
Guisset; una libreria che gira… che danza!
Gira su se stessa mostrando tutte le 
sfaccettature della sua composizione. 
Elegante, trasparente e grafica, rappresenta 
il rifugio per oggetti preziosi, libri, 
collezioni, piante ecc. 

Libreria girevole, dotata di 5 ripiani e 
disponibile nell’altezza 1720 mm con base 
rotante su sfere metalliche di 550 mm.
Struttura in metallo verniciato a polveri 
epossidiche disponibile nelle finiture 
opache: bianco RAL 9003, nero e blu acqua 
RAL 5021.

STELLA
   
Design
CONSTANCE
GUISSET
   
2O13

STELLA - a study in the elegance of a 
spinning ballerina and the latest creation by 
the Parisian designer Constance Guisset; a 
bookcase that revolves… and dances!
The bookcase spins around, showing off 
each and every aspect of its composition. 
Elegant, transparent and graphic, it is 
the safe place of our most precious 
possessions: books, plants, private 
collections etc.

Revolving bookshelf equipped with 5 
shelves and available in one height 1720 
mm with a 550 mm diameter turning base 
on metallic spheres.
Structure epoxy powder mat coated metal, 
available in the colours: white RAL 9003, 
black and acqua blue RAL 5021.
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